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ZAKON
z 18. septembra 2015,

ktorym sa meni a dopifia zakon Narodnej rady Slovenskej republiky &.
118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopinaji
niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 154/1999 Z. z., zakona ¢. 397/2001 Z. z., zakona
¢. 492/2001 Z. z., zakona ¢. 340/2003 Z. z., zakona ¢. 186/2004 Z. z., zakona ¢. 554/2004 Z. z.,
zakona ¢. 650/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 578/2005 Z. z., zakona C.
209/2007 Z. z., zakona ¢. 659/2007 Z. z., zakona ¢. 421/2008 Z. z., zakona ¢. 552/2008 Z. z.,
zakona ¢. 276/2009 Z. z., zakona ¢. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 70/2010 Z. z., zakona ¢. 505/2010
Z. z., zakona ¢. 233/2012 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona ¢. 213/2014 Z. z. a zakona C.
371/2014 Z. z. sa meni a doplna takto:

1.

V § 1 sa za slovo ,uprava“ vkladaju slova ,zakonného systému”“ a za slovom ,bank!)* sa slovo
»-a“ nahradza slovom ,vratane®.

Doterajsi text § 1 sa oznacéuje ako odsek 1 a doplna sa odsekmi 2 a 3, ktoré zneju:

»(2) Tento zakon sa nevztahuje, ak odsek 3 neustanovuje inak, na

a) zmluvny systém,'=) ktory nie je systémom ochrany vkladov podla tohto zakona, vratane
systému, ktory zabezpecuje dodatocnu ochranu vkladov nad tiroven podla § 9 ods. 2,

b) schému institucionalneho zabezpecenia,!) ktora nie je systémom ochrany vkladov podla
tohto zakona.

(3) Zmluvny systém a schéma institucionalneho zabezpecenia podla odseku 2 st povinné
mat k dispozicii také finan¢né prostriedky alebo mechanizmy financovania, aby sa zabezpecilo
plnenie ich povinnosti. Na zmluvny systém a schému institucionalneho zabezpecenia podla
odseku 2 sa ustanovenia § 4 ods. 8 a § 22d vztahuju primerane.“.

Poznamky pod ciarou k odkazom laa a lab zneju:

»1aa) Napriklad zakon ¢. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

lab) Cl. 113 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. juna 2013
o prudencialnych poziadavkach na uverové institiicie a investicné spolo¢nosti a o zmene nariadenia
(EU) &. 648/2012 (U.v. EU L 176, 27. 6. 2013) v platnom zneni.*.
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3. V §2 ods. 1 prvej vete sa za slovo ,ktory* vkladaju slova ,tvori institucionalnu ¢ast zakonného
systému ochrany vkladov v Slovenskej republike (dalej len ,systém ochrany vkladov®), pricom
zabezpecuje vykonavanie Cinnosti, prav a povinnosti suvisiacich s tymto systémom ochrany
vkladov; o tejto skutoc¢nosti bezodkladne informuje Ministerstvo financii Slovenskej republiky
(dalej len ,ministerstvo financii“) Eurépsku komisiu a Narodna banka Slovenska Eur6psky
organ dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo).'») Pritom fond“ a v poslednej vete sa za
slovo ,vykonava“ vklada slovo ,aj*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu lac znie:

»lac) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa
zriaduje Eurépsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplha
rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15. 12.
2010) v platnom zneni.“.

4. V§ 3 ods. 1 sa slova ,zavazok banky alebo poboc¢ky zahraniénej banky voci fyzickej osobe
alebo pravnickej osobe urcenej tymto zakonom (dalej len ,vkladatel*)* nahradzaju slovami
~-pohladavka fyzickej osoby alebo pravnickej osoby urcenej tymto zakonom (dalej len
,vkladatel*)".

5. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:
»2a) § b pism. i) zakona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.“.

6. V § 3 odsek 3 znie:

»(3) Chranenymi vkladmi st vklady podla odsekov 1 a 2 okrem vkladov podla odseku 4, a to
v rozsahu a za podmienok ustanovenych tymto zakonom. Krytymi vkladmi sti chranené vklady
v ich plnej vyske, najviac vSak suhrn chranenych vkladov jedného vkladatela v jednej banke
alebo pobocke zahrani¢nej banky vo vyske, ktora sa rovna hornej hranici nahrady podla § 9
ods. 2; chranené vklady uvedené v § 9 ods. 6 su krytymi vkladmi docasne v ich plnej vyske bez
obmedzenia hornej hranice nahrady podla § 9 ods. 2, a to pocas docasného obdobia a za
dalsich podmienok ustanovenych v § 9 ods. 6.°.

,,,,,

7. V § 3 ods. 4 pismena c) az g) zneju:
+C) vklad, ktory je finanénym nastrojom,?) ak § 28bf ods. 2 neustanovuje inak,
d) vklad, ktorého istina nie je splatna v nominalnej hodnote,

e) vklad, ktorého istina je splatna v nominalnej hodnote len na zaklade osobitnej zaruky
alebo za predpokladu splnenia dohody bankou, pobockou zahrani¢nej banky alebo
tretou stranou,

f) vklad banky alebo pobocky zahrani¢nej banky vykonany vo vlastnom mene a na vlastny
ucet vratane vkladu, ktory je vlastnym zdrojom financovania banky,)

g) vklad nadobudnuty v doésledku cinnosti, za ktora bol pachatel v trestnom konani
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej cinnosti.)".
Poznamky pod ciarou k odkazom 7c az 7e zneju:

,7¢) § 5 a§ 99 ods. 3 pism. h) aodsek 15 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni
neskorsich predpisov.

7d) Cl. 4 ods. 1 bod 118 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.

7€) § 2 ods. 1 zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.".

8. V § 3 sa odsek 4 dopliia pismenami h) azZ o), ktoré zneju:

,h) vklad finan¢nej institucie,”)
i) vklad obchodnika s cennymi papiermi,”)
j) vklad poistovne a zaistovne,™)

k) vklad subjektu kolektivneho investovania,?)
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10.

11.
12.
13.

1) vklad dochodkovej spravcovskej spolocnosti vratane majetku v déchodkovom fonde,7%)

m) vklad doplnkovej doéchodkovej spolo¢nosti vratane majetku v doplnkovom
dochodkovom fonde,? )

n) vklad organu verejnej moci,”)

0) vklad vo forme dlhového cenného papiera’) vydaného bankou alebo vo forme vlastnej

zmenky alebo Seku.”.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 7f az 71 zneju:
.71) ClL. 4 ods. 1 bod 26 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
7g) Zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

7h) Zakon ¢. 8/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 39/2015 Z. z.

7i) Zakon ¢. 203/2011 Z. z. o kolektivnhom investovani v zneni neskorsich predpisov.

7j) Zakon ¢. 43/2004 Z. z. o starobnom doéchodkovom sporeni a ozmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

7k) Zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom dochodkovom sporeni a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

71) Napriklad zakon ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stufaZze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov, zakon
€. 747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov, zakon ¢. 757/2004 Z. z. o sudoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov.©.

§ 3 sa doplna odsekmi 7 az 9, ktoré zneju:

»(7) Platobnymi zavizkami sa na ucely tohto zakona rozumeju neodvolatelné zavazky banky
alebo pobocky zahrani¢nej banky voci fondu, ktorych splnenie musi byt v plnej miere
a nepretrzite zabezpecené zabezpekou poskytnutou fondu, ktora

a) pozostava z nizkorizikovych aktiv,

b) nie je zatazena pravami tretich stran a je k dispozicii systému ochrany vkladov.

(8) Dostupnymi finanénymi prostriedkami sa na ucely tohto zakona rozumeju hotovost,
vklady a nizkorizikové aktiva, ktoré je mozné do siedmich pracovnych dni previest na hotovost,
a platobné zaviazky najviac do vysSky ich podielu na dostupnych finanénych prostriedkoch
podla § 6 ods. 6.

(9) Nizkorizikovymi aktivami sa na ucely tohto zakona rozumeju aktiva podla osobitného
predpisu™) alebo aktiva, ktoré fond alebo Narodna banka Slovenska povazuje za rovnako
bezpecné a likvidné.*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 7m znie:

,7m) Cl. 336 ods. 1 tabulka ¢. 1 polozky patriace do prvej alebo druhej kategorie nariadenia (EU) ¢.
575/2013 v platnom zneni.“.

,,,,,,,,,,

poistené”.
V § 4 ods. 4 sa vypustaju slova ,alebo poistit®.
V § 4 ods. 5 sa vypustaju slova ,alebo na poisteni®.

§ 4 sa doplna odsekom 9, ktory znie:

»(9) Narodna banka Slovenska pri oznamovani udelenia bankového povolenia podla
osobitného predpisu®) informuje Europsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo),
v ktorom systéme ochrany vkladov sa banka, ktorej bolo udelené bankové povolenie,
zUCastnuje na ochrane vkladov.*.
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14.

15.

16.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 8a znie:
»,8a) § 19 ods. 7 zdkona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni zakona ¢. 520/2011 Z. z.“.
V § 6 odseky 1 a 2 zneju:

»(1) Vyska vstupného prispevku je 35 000 eur.

(2) Vysku roéného prispevku na prislusny kalendarny rok urcuje fond pre kazdu banku
najneskor do 1. aprila tohto kalendarneho roka, pricom fond urcuje roény prispevok pre
jednotlivé banky najmenej vo vysSke 0,01 % zo sumy krytych vkladov v prislusnej banke, a to
podla priemerného stavu krytych vkladov v prislusnej banke za kalendarny rok, ktory
bezprostredne predchadza kalendarny rok splatnosti tohto prispevku, a podla stupna rizika
prislusnej banky za kalendarny rok, ktory o dva roky predchadza kalendarny rok splatnosti
tohto prispevku, zisteného Narodnou bankou Slovenska v sulade s odporuiicanim Eurépskeho
organu dohladu (Europskeho organu pre bankovnictvo).®) Narodna banka Slovenska do 28.
februara kalendarneho roka oznami fondu udaje o stupni rizika prislusnej banky. Podrobnosti
o vypocte rocného prispevku a o vypocte priemerného stavu krytych vkladov je opravneny
urcit fond, ktory ich zverejnuje na svojom webovom sidle. Fond vySku ro¢ného prispevku
urceného pre banku podla prvej vety pisomne oznamuje tejto banke.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 8b znie:
,8b) Cl. 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 v platnom zneni.*“.

V § 6 ods. 3 sa slova ,v rozpati od 0,1 % do 1,0 % z hodnoty vkladov* nahradzaju slovami ,,do
0,5 % z hodnoty krytych vkladov®, vypustaju sa slova ,chranenych tymto zakonom* a na konci
sa pripaja tato veta:

~Fond méze vynimocne s predchadzajucim stuhlasom Narodnej banky Slovenska urcit vyssi
mimoriadny prispevok.*©.

§ 6 sa doplna odsekmi 4 az 10, ktoré zneju:

»(4) Vysku prispevkov podla odsekov 2 a 3 urcéuje fond tak, aby k 3. julu 2024 suma
dostupnych finanénych prostriedkov dosiahla minimalne cielovii uroven 0,8 % z hodnoty
vsetkych krytych vkladov (dalej len ,cielova uroven®). Cielovi uroven sumy dostupnych
finanénych prostriedkov v eurach aktualizuje fond kazdy rok podla vysky krytych vkladov
v bankach z tidajov ku koncu roka za predchadzajici kalendarny rok. Ak suma dostupnych
finanénych prostriedkov klesne pod cielovii tiroven, fond urcéi taku vysku prispevkov, ktora
zabezpe¢i opatovné dosiahnutie cielovej trovne. Ak sa suma dostupnych finanénych
prostriedkov po prvom dosiahnuti cielovej urovne znizi na menej ako dve tretiny cielovej
urovne, vySku roéného prispevku podla odseku 2 uréi fond tak, aby bola cielova uroven
dosiahnuta do Siestich rokov od tohto zniZenia.

(5) Fond pri urcovani vysky ro¢nych prispevkov zohladnuje vysku zaviazkov fondu. Fond
zaroven zohladnuje stabilitu bankového sektora, fazu hospodarskeho cyklu a vplyvy
urcovanych prispevkov na stabilitu bankového sektora Slovenskej republiky, a to na zaklade
udajov zistenych Narodnou bankou Slovenska, ktoré Narodna banka Slovenska poskytne
fondu do 28. februara kalendarneho roka.

(6) Suma dostupnych finanénych prostriedkov méze zahinat platobné zavazky, ktoré nesmu
presiahnut uroven 30 % tejto sumy dostupnych finanénych prostriedkov.

(7) Lehotu podla odseku 4 méze Rada fondu predizif najviac o styri roky, ak fond k 3. julu
2024 vyplatil nahrady v sihrnnej vyske prevysujucej cielovia uroven.

(8) Do cielovej irovne sa nezapocitavaju prispevky podla osobitného predpisu.!s)
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17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

(9) Fond pri vypocte vySky prispevkov moze vyuzit aj vlastné metédy vypoctu prispevkov po
ich predchadzajicom schvaleni Narodnou bankou Slovenska, ktoré zohladnuju riziko banky
a mozu zohladnovat stivahové aktiva a rizikové ukazovatele vratane kapitalovej primeranosti,
kvality aktiv a likvidity; tym nie je dotknuté ustanovenie odseku 2. O tychto metoédach fond
informuje Eurépsky organ dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo).

(10) Na postup pri rozhodovani a rozhodnutie fondu o rotnom prispevku alebo
mimoriadnom prispevku sa nevztahuju vSeobecné predpisy o spravnom konani!!s) ani osobitny
predpis o konani vo veciach finanéného trhu,'?) pricom fond toto rozhodovanie uskutoénuje
podla svojej volnej uvahy v medziach ustanovenych tymto zakonom pre prispevky do fondu;
proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat opravny prostriedok a toto rozhodnutie nie je
preskuiimatelné sudom.'=) Fond kedykolvek aj bez navrhu opravi chyby v pisani, pocitani a iné
zrejmé nespravnosti v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia o urcéeni ro¢ného prispevku alebo
mimoriadneho prispevku a bezodkladne o tom informuje prislusnu banku.“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 12aa znie:

,12aa) Napriklad § 248 pism. d) zakona ¢. 99/1963 Zb. Obcianskeho sudneho poriadku v zneni
neskorsich predpisov, § 7 pism. h) zdkona ¢. 162/2015 Z. z. Spravneho sudneho poriadku.“.

V § 7 odsek 2 znie:

+(2) Ro¢ny prispevok je banka povinna uhradit vzdy najneskér do 15. juna prislusného
kalendarneho roka, ak § 22c ods. 2 pism. c) neustanovuje int splatnost rocného prispevku
alebo jeho casti.”.

V § 7 ods. 7 sa slova ,odseku 6“ nahradzaju slovami ,,odsekov 6 a 8 az 10"

§ 7 sa doplna odsekmi 8 az 10, ktoré zneju:

+(8) Ak fond zisti, Ze si banka neplni svoje povinnosti podla tohto zakona, bezodkladne o tom
informuje Narodnu banku Slovenska. Narodna banka Slovenska v spolupraci s fondom
bezodkladne prijmua opatrenia vratane sankcii na zabezpecenie splnenia tychto povinnosti
bankou.

(9) Ak si banka nesplnila svoje povinnosti podla tohto zakona ani napriek opatreniam
prijatym podla odseku 8, fond s predchadzajucim suhlasom Narodnej banky Slovenska
oznami banke zamer vylucit ju zo systému ochrany vkladov najmenej jeden mesiac pred jej
vyliicenim. Vklady prijaté bankou pred uplynutim tejto lehoty st nadalej chranené podla tohto
zakona, pricom banka je za tieto vklady v rozsahu krytych vkladov nadalej povinna platit
prispevky podla tohto zakona.

(10) Ak si banka ani do uplynutia lehoty podla odseku 9 nesplnila svoje povinnosti podla
tohto zakona, fond vyluéi banku zo systému ochrany vkladov. Vyluéenie banky a datum
vylic¢enia banky zo systému ochrany vkladov fond bezodkladne pisomne oznami banke
a Narodnej banke Slovenska. Vklady vedené bankou k datumu vylucenia banky zo systému
ochrany vkladov st nadalej chranené podla tohto zakona, pricom banka je za tieto vklady
v rozsahu krytych vkladov nadalej povinna platit prispevky podla tohto zakona..

V § 9 ods. 1 prvej vete sa na konci bodka nahradza bodkocCiarkou a pripajaju sa tieto slova:
+~nahradu podla § 10 ods. 14 moéze fond vyplatit okrem meny euro aj v prislusnej mene iného
clenského statu.”.

V § 9 ods. 2 sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak odsek 6
neustanovuje inak.”.

V § 9 ods. 3 sa vypustaju slova ,,0 vSetky premlc¢ané vklady's) a tiez".
V § 9 odseky 6 az 9 zneju:

»(6) Fond poskytuje nahradu v plnej vySke vkladu aj nad horna hranicu nahrady za kryty
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24.

25.

26.

27.

vklad podla odseku 2 pri vzniku ich nedostupnosti podla § 3 ods. 5 pocas obdobia 12 mesiacov
od datumu prvého pripisania vkladu alebo od okamihu, v ktorom sa stal vklad pravne
prevoditelny, ak tento vklad preukazatelne

a) pochadza z prevodu alebo prechodu nehnutelnosti uréenej na byvanie,

b) suvisi so socialnymi ucelmi a bol nadobudnuty v ramci dedi¢ského konania alebo bol
zriadeny z penaznych prostriedkov ziskanych v ramci dedi¢ského konania alebo z prevodu
dedi¢stva, z prevodu vena, z darovania pri uzavreti manzelstva, z odplatného prevodu
z bezpodielového spoluvlastnictva manzelov, z vyplatenia odstupného, odchodného,
starobného doéchodku alebo iného ddéchodku, z vyplatenia iného plnenia podla osobitného
predpisu’+) alebo v désledku tmrtia,

c) bol zriadeny z penaznych prostriedkov z poistného plnenia alebo z nahrady skody
sposobenej trestnym ¢inom alebo krivym obvinenim.

(7) Skutocnosti podla odseku 6 vkladatel oznami banke pri pripisani alebo bezodkladne po
pripisani sumy vkladu v banke.

(8) Fond moze odlozit vyplacanie nahrady, ak
a) nie je isté, ¢i ma osoba narok na nahradu alebo je vklad predmetom pravneho sporu,
b) sa na vklad vztahuju restriktivne opatrenia,s)

c) sa pocas 24 mesiacov pred vyhlasenim podla § 8 ods. 3 alebo pred rozhodnutim podla § 3
ods. 5 pism. b) s vkladom okrem vkladu podla § 716 az 719a Obchodného zakonnika
nenakladalo, ak odsek 9 neustanovuje inak,

d) ide o nahradu podla odseku 6,

e) sa vyplacanie uskutoc¢nuje prostrednictvom systému ochrany vkladov iného clenského
Statu podrla § 10 ods. 14,

f) je vocéi vkladatelovi alebo inej osobe narokujiicej si nahradu vedené trestné konanie
v suvislosti s legalizaciou prijmu z trestnej ¢innosti, a to az do rozhodnutia studu.

(9) Fond nevyplati nahradu za nedostupny vklad, ak sa pocas 24 mesiacov pred vyhlasenim
podla § 8 ods. 3 alebo pred rozhodnutim podla § 3 ods. 5 pism. b) s tymto vkladom
nenakladalo a vyska tejto nahrady je nizSia ako skutoéné naklady, ktoré by fondu vznikli
v suvislosti s vyplatenim tejto nahrady.“.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 14a a 15 zneja:

»14a) § 29 ods. 3 zakona ¢. 43/2004 Z. z. v zneni zakona ¢. 183/2014 Z. z.
§ 15 pism. c) zakona ¢. 650/2004 Z. z.

15) Napriklad zakon ¢. 126/2011 Z. z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni zakona C¢.
394/2011 Z. z.“.

V § 10 ods. 2 prvej vete sa cislo ,20° nahradza slovom ,siedmich* a na konci sa bodka
nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak § 28bf ods. 8 neustanovuje inak.“.

V § 10 ods. 2 druhej vete sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak
ide o osoby podla odseku 5 okrem vkladatela vratane zastupcov vkladatela na zaklade
plnomocenstvalssa) alebo poverenia's) vkladatela.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 15aaa a 15aab zneju:
,15aaa) § 22 ods. 1 a § 31 az 33b Obcianskeho zakonnika v zneni zakona ¢. 509/1991 Zb.
15aab) § 20 ods. 2 Obc¢ianskeho zakonnika v zneni zakona ¢. 509/1991 Zb.“.

V § 10 ods. 4 druhej vete sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova: ,ak
odseky 14 a 15 neustanovuju inak.”.

V § 10 ods. 5 celom texte sa slovo ,splnomocnenie“ vo vsetkych tvaroch nahradza slovom
~plnomocenstvo” v prisluSnom tvare.
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28.

29.

30.

31.

V § 10 ods. 9 sa vypustaju slova ,z hodnoverne preukazanych zavaznych zdravotnych alebo
inych dovodov's)“ a slovo ,odévodnene;j*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15e sa vypusta.

§ 10 sa doplna odsekmi 12 az 17, ktoré zneju:

»(12) Ak sa vobdobi do 31. decembra 2023 vyplacanie nahrad neskon¢i do siedmich
pracovnych dni od vyhlasenia podla § 8 ods. 3 alebo od rozhodnutia podla § 3 ods. 5 pism. b),
fond na zaklade udajov podla § 12 ods. 1 zabezpeci, aby mali vkladatelia do piatich
pracovnych dni po podani ziadosti o ¢cast nahrady vyplatenu aspon cast nahrady najmenej do
vySky priemernej mesacnej nominalnej mzdy zamestnanca v narodnom hospodarstve
Slovenskej republiky zistenej Statistickym uradom Slovenskej republiky za kalendarny
Stvrtrok predchadzajici kalendarnemu Stvrfroku, ktory predchadza kalendarnemu sStvrtroku,
v ktorom bola podana tato ziadost. Rozdiel medzi takto vyplatenou nahradou a nahradou,
ktora patri vkladatelovi, sa vyplati podla odseku 2. Ustanoveniami tohto odseku nie su
dotknuté lehoty na vyplacanie nahrad uvedené v § 28bf ods. 8.

(13) Fond komunikuje s vkladatelom v slovenskom jazyku.

(14) Fond vyplaca nahrady za nedostupné vklady v pobocke banky umiestnenej v inom
clenskom State vo svojom mene prostrednictvom systému ochrany vkladov tohto statu; fond
udeli systému ochrany vkladov iného c¢lenského Statu pokyny a finanéné prostriedky na
vyplatenie nahrad za nedostupné vklady este pred uskuto¢nenim vyplaty a uhradi mu naklady
na vyplatu.

(15) Fond sprostredkuje vyplacanie nahrad za nedostupné vklady v pobocke zahranicnej
banky z iného clenského statu podla pokynov systému ochrany vkladov tohto ¢clenského Statu,
a to po ziskani finanénych prostriedkov na vyplacanie nahrad od tohto systému ochrany
vkladov; fond nenesie zodpovednost v suvislosti s vyplacanim nahrad podla tychto pokynov
a v mene tohto systému ochrany vkladov informuje vkladatelov o vyplacani nahrad a prijima
od nich pisomnosti.

(16) Osoba ina ako vkladatel podla odseku 5, ktora si uplatnuje pravo na nahradu za
nedostupny vklad za vkladatela, musi byt identifikovatelna najneskér ku dnu podla § 8 ods. 3
alebo ku dnu podla § 3 ods. 5 pism. b), pricom ak je tychto os6b niekolko, vztahuje sa na ne
ustanovenie § 9 ods. 3 druhej vety; tym nie je dotknuté ustanovenie odseku 5 Siestej vety.

(17) Na ucely odsekov 14 a 15 a § 13 ods. 7 sa vyZzaduje pisomna zmluva medzi fondom
a prislusnym systémom ochrany vkladov iného ¢lenského Statu, pricom povinnost ml¢anlivosti
podla § 27 zostava zachovana. Fond oznamuje uzavretie tejto zmluvy Eurépskemu organu
dohladu (Eurdpskemu organu pre bankovnictvo). Ak je pri uzatvarani tejto zmluvy potrebna
pomoc alebo vznikol pri vyklade tejto zmluvy spor, fond moéze poziadat Eurépsky organ
dohladu (Europsky organu pre bankovnictvo) o pomoc v stilade s osobitnym predpisom.!seb)
Neuzavretim tejto zmluvy nie je dotknuta ochrana vkladov podla tohto zakona.*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 15eab znie:
,15eab) CI. 19 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 v platnom zneni.*.

V § 11 ods. 1 druhej vete sa na konci bodka nahradza bodkoc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:
~to sa rovnako vztahuje aj na nahrady vyplatené fondom za premlc¢ané vklady,!*) priCom voci
fondu nemozno namietat premlc¢anie.”.

V § 12 ods. 1 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,podla tohto zakona alebo podla
osobitnych predpisov'sa)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15fa znie:

.15fa) Napriklad zakon ¢. 371/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, ¢l. 16 ods. 1 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) ¢. 2015/63 z 21. oktobra 2014, ktorym sa doplna smernica Eurépskeho
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32.

33.

34.
35.

36.

37.

parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o prispevky ex ante do mechanizmov financovania
rieSenia krizovych situécii (U.v. EUL 11, 17. 1. 2015).“.

V§ 12 ods. 4 pism. e€) sa slova ,vklady chranené tymto zakonom®“ nahradzaju slovami
~chranené vklady a kryté vklady podla tohto zakona®.

V § 12 sa odsek 4 doplfia pismenami f) aZ h), ktoré zneju:

»f)  poskytnut vkladatelovi pred uzatvorenim zmluvy o vklade a nasledne raz rocne pocas
vedenia vkladu informaciu podla pismena c) prostrednictvom formulara uvedeného
v prilohe ¢. 2, v ktorom sa uvedie adresa webového sidla fondu, a to v listinnej podobe
alebo v podobe zapisu na inom trvanlivom médiu, ktoré je dostupné vkladatelovi, pricom
vkladatel potvrdi prijatie informacie len pred uzatvorenim zmluvy o vklade,

g) poskytnut vkladatelovi potvrdenie, ze jeho vklad je chraneny alebo nie je chraneny, a to
v kazdom jeho vypise z i¢tu s odkazom na formular uvedeny v prilohe ¢. 2,

h) poskytnut vkladatelovi pred uzatvorenim zmluvy o vklade informaciu o skutoénostiach
podla § 9 ods. 3.°.

V § 12 ods. 5 sa za slova ,pism. c) vklada ¢iarka a slova ,f) az h)“.

V§ 12 ods. 6 sa za slovo ,Slovenska,” vkladaju slova ,s Europskym organom dohladu
(Eurépskym organom pre bankovnictvo), Radou pre riesenie krizovych situacii (dalej len
~rezolucna rada“),“ a na konci sa pripajaju tieto vety: ,Narodna banka Slovenska a rezolucna
rada poskytne fondu na jeho pozZiadanie metodiku sliZiacu na zistovanie rizikového profilu
a udaje o zistenom a zohladnovanom rizikovom profile na ucely ustanovené osobitnym
zakonom,'?) a to na ucely vykonu jeho posobnosti a ¢innosti podla tohto zakona a osobitného
zakona.!?) Na vymenu informacii fondu s Eurépskym organom dohladu (Eur6pskym organom
pre bankovnictvo) sa vztahuje ustanovenie osobitného predpisu.'s)*.

Poznamka pod ciarou k odkazu 15ga znie:
,15ga) Cl. 70 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 v platnom zneni.*.
V § 12 odsek 7 znie:

»(7) Fond vykonava pravidelne, najmenej raz za tri roky, stresové testovanie systému
ochrany vkladov; pritom fond spolupracuje s Narodnou bankou Slovenska, ministerstvom
financii a bankami. Na zabezpecenie plnenia tejto ulohy fondu st banky povinné fondu na
poziadanie a v nim urcenej lehote poskytnut udaje podla odseku 1; tieto udaje fond vyuziva
len na ucely podla prvej vety a uchovava ich len na nevyhnutny cas. Fond vypractuiva spravu
ovysledku takého testovania systému ochrany vkladov a predklada ju Narodnej banke
Slovenska a ministerstvu financii bezodkladne po jej vypracovani.*.

§ 12 sa doplia odsekmi 8 az 11, ktoré zneju:
»(8) Fond je povinny kazdorocne do 31. marca prislusného kalendarneho roka predlozit

Eurépskemu organu dohladu (Eurépskemu organu pre bankovnictvo) informaciu podla stavu
k 31. decembru predchadzajiiceho kalendarneho roka o

a) celkovej sume krytych vkladov v Slovenskej republike,
b) sume vsSetkych uhradenych prispevkov.
(9) Fond na svojom webovom sidle informuje o ochrane vkladov podla tohto zakona, a to

najma o postupe vyplacania nahrad za nedostupné vklady a podmienkach suvisiacich
s ochranou vkladov.

(10) Ak banka pri vykonavani svojej ¢innosti pouziva viacero ochrannych znamok podla
osobitného predpisu,!s#) je povinna vkladatela zrozumitelne informovat o tejto skutoc¢nosti
a o skutocnosti, ze pri nahrade za nedostupny vklad sa postupuje podla § 9.

(11) Ak ma vkladatel v banke zriadeny internetbanking alebo inu aplikaciu elektronického
bankovnictva, informacie podla odseku 4 pism. f) az h), § 22c ods. 2 pism. b) a § 22d, méze
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38.

39.

40.

41].

42.

43.

44.
45.

46.

47.

banka poskytnut vkladatelovi v elektronickej podobe a rovhakym sposobom ako vkladatelovi
poskytuje iné informacie tykajuce sa jeho vkladu. Ak o to vkladatel poziada, informacie podla
prvej vety banka poskytne vkladatelovi aj v listinnej podobe.*.

Poznamka pod ciarou k odkazu 15gb znie:
»15gb) Zakon ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach.“.
V § 13 ods. 4 pismeno g) znie:

»8) financovanie rieSenia krizovej situacie podla osobitného zakona!s) do vySky maximalne 50
% z cielovej urovne, ak Rada fondu nerozhodne inak.*“.

V § 13 odsek 5 znie:

»(5) Ak sa prostriedky fondu znizia o viac ako jednu tretinu z cielovej trovne v dosledku ich
vyuzitia na ucely podla odseku 4 pism. g), Rada fondu uréi roény prispevok v takej vyske, aby
sa dosiahla cielova uroven do Siestich rokov od poklesu finanénych prostriedkov fondu o jednu
tretinu.”.

§ 13 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

»(7) Fond je ku dnu zaniku tucasti banky v systéme ochrany vkladov v Slovenskej republike
povinny previest jej prispevky za poslednych 12 mesiacov pred tymto zanikom ucasti, okrem
mimoriadnych prispevkov, a to do toho systému ochrany vkladov, na ktorom sa tato banka
zUcCastnuje; to neplati, ak bola banka vylucena zo systému ochrany vkladov v Slovenskej
republike podla § 7 ods. 10. Ak sa niektoré ¢innosti banky presunuli do iného ¢lenského Statu,
¢im jej vznikla tcast v inom systéme ochrany vkladov, fond je povinny previest prispevky
banky za poslednych 12 mesiacov pred touto zmenou, okrem mimoriadnych prispevkov, a to
do tohto iného systému ochrany vkladov, na ktorom sa tato banka zucastnuje, vo vyske
umernej k sume krytych vkladov, ktorych ochrana sa presunula do tohto iného systému
ochrany vkladov.*.

V § 17 ods. 1 pism. h) sa slovo ,fond“ nahradza slovami ,kazdoroéne vypracuva fond a ktoru
fond po schvaleni®.

V § 17 ods. 1 pismeno j) znie:

») urcovat vysku rocnych prispevkov a mimoriadnych prispevkov, lehotu splatnosti
mimoriadnych prispevkov a metodu a metodiku vypoctu prispevkov,®.

V § 17 ods. 1 pismeno n) znie:

,n) schvalovat pravidla postupu fondu vratane organov fondu pri zabezpecovani plnenia tiloh
a ¢innosti fondu pre rezoluénu radu a narodny fond podla osobitného zakona,!?) najma pri
zabezpecovani spravy roc¢nych prispevkov a mimoriadnych prispevkov do narodného fondu
podla osobitného zakona.!=).

V § 22c ods. 2 sa vypusta pismeno d).
§ 22c sa doplna odsekom 6, ktory znie:
.(6) Banka je povinna poskytnut vkladatelovi tri mesiace po zverejneni informacie podla

odseku 1 bezplatny vyber alebo prevod casti chraneného vkladu presahujiicej vySku nahrady
podla § 9 vratane urokov a plneni z tejto ¢asti vkladu.®.

Za § 22c sa vklada § 22d, ktory znie:

»§ 22d

Banka zrozumitelne a v slovenskom jazyku pisomne informuje vkladatelov o ukonéeni svojej
Ucasti v systéme ochrany vkladov alebo o jej vyltceni zo systému ochrany vkladov, a to do 48
hodin po tomto ukonceni alebo vyluceni.*.

V § 26 sa vypusta odsek 5.
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48. § 28 sa vypusta.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19 sa vypusta.

49. Za § 28be sa vklada § 28bf, ktory vratane nadpisu znie:

»8 28bf
Prechodné ustanovenia k apravam ucinnym od 15. oktobra 2015

(1) Ustanoveniami tohto zakona sa spravuju aj pravne vztahy upravené tymto zakonom,
ktoré vznikli pred 15. oktobrom 2015; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj pravne ucinky
ukonov, ktoré nastali pred 15. oktobrom 2015, sa posudzuju podla predpisov t¢innych do 14.
oktobra 2015, ak sa v odsekoch 2 az 8 neustanovuje inak.

(2) Vklady v bankach, ktoré boli ulozené a neboli celé vyplatené pred 15. oktébrom 2015, sa
rozliSujui na zakonom chranené vklady a na nechranené vklady podla predpisov uicinnych od
15. oktobra 2015 s tym, Ze po 14. oktébri 2015 patria medzi zakonom chranené vklady aj
vklady, ktoré su finanénymi nastrojmi, ak ide o vkladovy list na meno platny a nezaniknuty
14. oktobra 2015; pritom zakonom chranené vklady su chranené systémom ochrany vkladov
v rozsahu a za podmienok ustanovenych predpismi ticinnymi od 15. oktobra 2015.

(3) Banky a pobocky zahranicnych bank st povinné po 14. oktobri 2015 bezodkladne
informovat vkladatelov o vkladoch, ktoré boli zakonom chranené pred 15. oktébrom 2015
a ktoré nie st zakonom chranené po 14. oktobri 2015.

(4) Vstupny prispevok, roény prispevok ani mimoriadny prispevok uhradeny fondu podla
ustanoveni § 5 az 7 alebo § 22c ods. 2 pism. d) v zneni ti¢innom do 15. oktébra 2015 sa po 14.
oktobri 2015 nevracia; to rovnako plati pre splatky mimoriadneho prispevku a splatky rocného
prispevku. Na splatky roéného prispevku bank do fondu na Stvrty Stvrtrok roku 2015 sa
vztahuju predpisy ticinné do 15. oktobra 2015.

(5) Kazda banka, ktora sa zuiCastnuje na systéme ochrany vkladov podla tohto zakona, je
najneskoér 30. novembra 2015 povinna fondu doruéit pisomnu informaciu o sume krytych
vkladov v tejto banke k 31. oktébru 2015. Fond tieto informacie od jednotlivych bank
a informaciu o celkovej sume krytych vkladov k 31. oktobru 2015 vo vSetkych bankach, ktoré
sa zucCastnuju na systéme ochrany vkladov podla tohto zakona, bezodkladne poskytne
rezolucnej rade na uiCely podla osobitnych predpisov.!s&)

(6) Fond urc¢i pre kazdu banku vysku ro¢ného prispevku za rok 2016 najneskor do 1. aprila
2016 a vysku roc¢ného prispevku za rok 2017 najneskér do 1. aprila 2017 za podmienok
ustanovenych pre roc¢né prispevky v § 6 a 7, ak v druhej vete nie je ustanovené inak, pricom
fond pri uréovani vysky roénych prispevkov vyuzije v tychto rokoch udaje zname v tom case
fondu o priemernom stave a vyvoji stavu chranenych vkladov a krytych vkladov v jednotlivych
bankach a o stupni rizika jednotlivych bank; Narodna banka Slovenska pri uréovani stupnov
rizika jednotlivych bank, ktoré sa maju pouzit pri urcovani roéného prispevku na rok 2016
ana rok 2017, je opravnena podla svojho uvazenia vyuzit jej zname udaje o chranenych
vkladoch alebo o krytych vkladoch v jednotlivych bankach, alebo kombinaciu tychto tidajov.
Vysku ro¢ného prispevku na rok 2016 urci fond pre jednotlivé banky aj na zaklade udajov
znamych fondu o priemernom stave a vyvoji stavu chranenych vkladov v prislusnej banke
v kalendarnom roku 2015.

(7) Prvé stresové testovanie systému ochrany vkladov podla § 12 ods. 7 vykona fond do 3.
jula 2017.

(8) Vyplacanie nahrad za zakonom chranené nedostupné vklady podla § 10 ods. 2 sa musi
skoncit najneskor do
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50.
51.

52.

a) 20 pracovnych dni pri vyplacani nahrad pri vzniku nedostupnosti vkladov v obdobi od 15.
oktobra 2015 do 31. decembra 2018,

b) 15 pracovnych dni pri vyplacani nahrad pri vzniku nedostupnosti vkladov v obdobi od 1.

januara 2019 do 31. decembra 2020,

c) 10 pracovnych dni pri vyplacani nahrad pri vzniku nedostupnosti vkladov v obdobi od 1.

januara 2021 do 31. decembra 2023.*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15fa znie:
,15fa) Cl. 20 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 2015/63.*.
V § 28c sa za slovo ,prilohe” vkladaju slova ,,¢. 1*.
Doteraj$ia priloha sa oznaéuje ako priloha ¢é. 1 a dopliia sa tretim bodom, ktory znie:

,3. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch
ochrany vkladov (prepracované znenie) (U. v. EU L 173, 12. 6. 2014).“.

Za prilohu ¢. 1 sa vklada priloha ¢. 2, ktora vratane nadpisu znie:
wPriloha ¢. 2 k zakonu Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 118/1996 Z. z.

VZOR INFORMACNEHO FORMULARA PRE VKLADATELA

Zakladné informacie o ochrane vkladu

Vklady v (vlozte nazov banky)
chrani:

[vlozte nazov prislusného systému ochrany vkladov](*)

100 000 eur na vkladatela a na banku(**)

[nahradte prislusnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro]
[ak je to vhodné] Tieto ochranné znamky su stucastou vasej banky [vlozte
vSetky ochranné znamky, ktoré banka pouziva pri vykonavani ¢innosti
na

zaklade rovnakého povolenia]

Uroven krytia:

Ak mate v tej istej banke
viacero vkladov:

Vsetky vase vklady v tej istej banke sa ,spoc¢itaju” a na celkovi sumu sa
vztahuje uroven krytia vo vySke 100 000 eur [nahradte prislusnou
sumou

v prislusnej mene, ak menou nie je euro](**)

Ak mate spoloény vklad
s inou osobou/osobami:

Urovenn krytia vo vyske 100 000 eur [nahradte prislusnou sumou
v prislusne;j

mene, ak menou nie je euro] sa vztahuje na kazdého vkladatela
samostatne(***)

Lehota na vyplatenie nahrad
pri zlyhani banky:

sedem pracovnych dni(****)
[Nahradte inou lehotou, ak je to vhodné]

Mena, v ktorej sa nahrada

Euro [nahradte inou menou, ak je to vhodné]

vyplati:
Kontakt:

[Vlozte kontaktné udaje prislusného systému ochrany vkladov
(napriklad adresu, telefonne ¢islo, e-mail)]

Viac informacii: [Vlozte adresu webového sidla prislusného systému ochrany vkladov]

Potvrdenie vkladatela o prijati:

Dalsie informacie (vSetky alebo niektoré z niZsie uvedenych informacii)

(*) Systém zodpovedny za ochranu vasho vkladu.

[Len ak je to vhodné] Vas vklad je chraneny zmluvnym systémom oficidlne uznanym ako
systém ochrany vkladov. Ak by vasa banka nebola schopna vyplacat vklady, vyplatila by sa
nahrada za vase vklady do vysky 100 000 eur [nahradte prislusnou sumou v prislusnej mene,
ak menou nie je euro].

[Len ak je to vhodné] Vasa banka je sticastou schémy institucionalneho zabezpecenia, oficialne
uznanej ako systém ochrany vkladov. To znamena, ze vSetky insStitucie, ktoré su ¢lenmi tejto
schémy, sa navzajom podporuju, aby zabranili neschopnosti banky vyplacat vklady. Ak by
doslo k neschopnosti banky vyplacat vklady, vyplatila by sa nahrada za vase vklady do vysky
100 000 eur [nahradte prisluSnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro].
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[Len ak je to vhodné] Vas vklad je kryty zakonnym systémom ochrany vkladov a zmluvnym
systémom ochrany vkladov. Ak by doslo k neschopnosti vasej banky vyplacat vklady, za vase
vklady by sa vzdy vyplatila nahrada do vysky 100 OOO eur [nahradte prislusnou sumou
v prislusnej mene, ak menou nie je euro].

[Len ak je to vhodné] Vas vklad je kryty zakonnym systémom ochrany vkladov. Okrem toho je
vasa banka ¢lenom schémy institucionalneho zabezpecenia, ktorej vSetci ¢lenovia sa navzajom
podporuju, aby zabranili neschopnosti banky vyplacat vklady. Ak by doslo k neschopnosti
banky vyplacat vklady, systém ochrany vkladov by vyplatil nahradu za vase vklady do vysky
100 000 eur [nahradte prisluSnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro].

(**) VSeobecna uroven krytia

Ak je vklad nedostupny, pretoze banka nie je schopna splnit svoje finanéné povinnosti,
vkladatelom vyplati nahradu systém ochrany vkladov. Tato vyplata nahrady pokryva
maximalne 100 000 eur [nahradte prislusnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro]
na banku. To znamena, ze vSetky vklady vkladatela v tej istej banke sa spocitaju, aby sa urcila
uroven krytia. Ak ma vkladatel napriklad vkladovy ucet, na ktorom je 90 000 eur, a bezny
ucet, na ktorom je 20 000 eur, vyplati sa mu nahrada len vo vyske 100 000 eur.

[Len ak je to vhodné] Tato metoda sa pouzije aj vtedy, ak banka pri vykonavani svojej ¢innosti
pouziva viacero ochrannych znamok. [vloZte nazov banky, ktora vedie ucet] vykonava c¢innost
aj pod nazvom [Vlozte vSetky ochranné znamky tej istej banky]. To znamena, Ze vsetky vklady
v banke, ktora pri vykonavani svojej ¢innosti pouziva jednu alebo viacero z tychto ochrannych
znamok, su celkovo kryté do vysky 100 000 eur.

(***) Uroven krytia pre spolo¢né vklady
Pri spolo¢nych vkladoch sa uroven krytia vo vyske 100 000 eur vztahuje na kazdého
vkladatela.
[Len ak je to vhodné] Vklady na ucte, na ktory maju opravnenie dve alebo viaceré osoby ako
¢lenovia sukromnej obchodnej spolo¢nosti, zdruzenia alebo zoskupenia podobného charakteru
bez pravnej subjektivity, sa na ucely vypoctu urovne krytia vo vyske 100 000 eur [nahradte
prislusnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro] spocitavaju a zaobchadza sa
s nimi, ako keby ich vykonal jediny vkladatel.
V niektorych pripadoch [vlozte pripady vymedzené vo vnutroStatnom prave] su vklady
chranené vo vyske presahujucej 100 000 eur [nahradte prisluSnou sumou v prislusnej mene,
ak menou nie je euro]. Viac informacii mozno ziskat na stranke [vlozte prislusnu adresu
webového sidla systému ochrany vkladov].

(****) Vyplatenie nahrad
Zodpovednym systémom ochrany vkladov je [vloZte nazov a adresu, teleféonne c¢islo, e-mail:
a adresu webového sidla]. Vyplati vam nahradu za vase vklady (az do vysky 100 000 eur
[nahradte prislusnou sumou v prislusnej mene, ak menou nie je euro]) najneskor do [vlozte
lehotu na vyplatenie nahrad ustanovenu vnutrostatnym pravnym predpisom] od [31.
decembra 2023] do [siedmich pracovnych dni].
[Doplnte informacie o nudzovej/docasnej vyplate, ak suma alebo sumy na vyplatenie nahrad
nie st dostupné do siedmich pracovnych dni.]
Ak vam nahrada nebola vyplatena v tychto lehotach, mali by ste kontaktovat systém ochrany
vkladov, kedZze po urcitej lehote moéze dojst k premlcéaniu lehoty na uplatnenie naroku na
vyplatenie nahrady. Dalsie informacie mozno ziskat na stranke [vlozte prislusna adresu
webového sidla systému ochrany vkladov].
Iné dolezité informacie
Vo vseobecnosti si1 vSetci retailovi vkladatelia a podniky kryté systémom ochrany vkladov.
Odchylky tykajuce sa niektorych vkladov st uvedené na adrese webového sidla zodpovedného
systému ochrany vkladov. Vasa banka vam na poziadanie poskytne informacie aj o tom, ¢i su
niektoré produkty kryté, alebo nie. Ak su vklady kryté, banka vam to potvrdi aj na vypise
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z uctu.”.
Cl 11

Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni zakona ¢. 35/1965 Zb., zakona ¢. 58/1969
Zb., zakona ¢. 131/1982 Zb., zakona ¢. 94/1988 Zb., zakona ¢. 188/1988 Zb., zakona ¢. 87/1990
Zb., zakona ¢. 105/1990 Zb., zakona ¢. 116/1990 Zb., zakona ¢. 87/1991 Zb., zakona C¢.
509/1991 Zb., zakona ¢. 264/1992 Zb., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993
Z. z., zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 249/1994 Z. z., zakona ¢. 153/1997 Z. z.,
zakona ¢. 211/1997 Z. z., zakona ¢. 252/1999 Z. z., zakona ¢. 218/2000 Z. z., zakona C.
261/2001 Z. z., zakona ¢. 281/2001 Z. z., zakona ¢. 23/2002 Z. z., zakona ¢. 34/2002 Z. z.,
zakona ¢. 95/2002 Z. z., zakona ¢. 184/2002 Z. z., zakona ¢. 215/2002 Z. z., zakona ¢. 526/2002
Z. z., zakona ¢. 504/2003 Z. z., zakona ¢. 515/2003 Z. z., zakona ¢. 150/2004 Z. z., zakona C.
404/2004 Z. z., zakona ¢. 635/2004 Z. z., zakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona ¢. 266/2005 Z. z.,
zakona ¢. 336/2005 Z. z., zakona ¢. 118/2006 Z. z., zakona ¢. 188/2006 Z. z., zakona ¢. 84/2007
Z. z., zakona ¢. 335/2007 Z. z., zakona ¢. 568/2007 Z. z., zakona ¢. 214/2008 Z. z., zakona C.
379/2008 Z. z., zakona ¢. 477/2008 Z. z., zakona ¢. 186/2009 Z. z., zakona ¢. 575/2009 Z. z.,
zakona ¢. 129/2010 Z. z., zakona ¢. 546/2010 Z. z., zakona ¢. 130/2011 Z. z., zakona C.
161/2011 Z. z., zakona ¢. 69/2012 Z. z., zakona ¢. 180/2013 Z. z., zakona ¢. 102/2014 Z. z.,
zakona ¢. 106/2014 Z. z., zakona ¢. 335/2014 Z. z., zakona ¢. 39/2015 Z. z. a zakona ¢C.
117/2015 Z. z. sa doplna takto:

§ 786 sa doplna odsekmi 3 a 4, ktoré zneju:

»(3) Listinny vkladovy list méze mat len formu cenného papiera na meno. Na naleZitosti
vkladovych listov sa vztahuju vSeobecné ustanovenia o nalezitostiach cennych papierov
a primerane ustanovenia osobitného zakona o nalezitostiach dlhopisov; nalezitostou vkladového
listu je aj zavazok penazného ustavu ako emitenta vyplacat dohodnuté vynosy v urcenych
terminoch, sposob tychto vyplat a urcenie platobného miesta.

(4) Vkladovy list na meno je prevoditelny rubopisom, ak penazny ustav ako emitent vyslovne
v texte vkladového listu neuviedol, Ze je neprevoditelny. Pri neprevoditelnom vkladovom liste na
meno sa musi v texte vkladového listu v emisnych podmienkach uviest, ako bude emitent
postupovat pri amrti ich majitela. Ak sa penazny ustav ako emitent zavizuje na odkupenie
neprevoditelného vkladového listu na meno pred uplynutim doby jeho splatnosti, je povinny
podmienky tohto odkupenia uviest v emisnych podmienkach.“.

Cl 111

Zakon ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na finanénom trhu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 39/2015 Z. z. sa meni a doplna takto:
1. V § 33 ods. 1 pism. g) sa za slovo ,ochrana” vklada slovo ,krytych®.
2. V § 59 ods. 1 pismeno a) znie:

»a) kryté vklady podla osobitného predpisu,’)”.

3. V§ 59 ods. 9 pism. b), § 80 ods. 2, § 81 ods. 2, § 82 ods. 2 a § 89 ods. 2 a 4 sa slova ,chraneny
vklad“ a ,chraneny vklad)“ vo vsetkych tvaroch nahradzaja slovami ,kryty vklad)*
v prislusnom tvare.

4. § 89 sa doplna odsekmi 11 az 16, ktoré znejua:

»(11) Na postup pri rozhodovani a rozhodnutie rady o prispevku sa nevztahuje osobitny
predpis o konani vo veciach finané¢ného trhu) ani vSeobecny predpis o spravnom konani,)
pricom rada toto rozhodovanie uskutocnuje podla svojej volnej tvahy v medziach ustanovenych
tymto zakonom pre prispevky do narodného fondu.
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(12) Rozhodnutie rady o prispevku musi obsahovat vySku urcéeného prispevku, lehotu
splatnosti prispevku a musia v nom byt uvedené ustanovenia tohto zakona a osobitného
predpisu, o) podla ktorych bola urcena vyska prispevku a podla ktorych je prispevok splatny
do narodného fondu v lehote ustanovenej tymto zakonom alebo urcenej radou na zaklade tohto
zakona. V pisomnom vyhotoveni rozhodnutia o prispevku sa tiezZ uvedie, kto toto rozhodnutie
vydal, datum vydania rozhodnutia, identifika¢né udaje vybranej institacie, ktora ma povinnost
uhradit uréeny prispevok, v rozsahu jej obchodného mena, sidla a identifika¢ného ¢isla, ako aj
poucenie, Ze toto rozhodnutie je konec¢né a nemozno proti nemu podatf opravny prostriedok.
Rozhodnutie musi obsahovat aj odtlacok okruhlej tradnej peciatky rady so Statnym znakom
a podpis s uvedenim mena, priezviska a funkcie predsedu alebo osoby vykonavajucej pésobnost
predsedu; v rozhodnuti sa vyslovne uvedie, Ze rozhodnutie vydala rada v pléne.

(13) Rozhodnutie rady o urceni prispevku nadobuda pravoplatnost dnom dorucenia tohto
rozhodnutia prislusnej vybranej institiacii; proti tomuto rozhodnutiu nemozno podat opravny
prostriedok a toto rozhodnutie nie je preskiimatelné sudom.!02)

(14) Dorucené rozhodnutie rady o urceni prispevku je vykonatelné, len ¢o uplynie lehota
splatnosti urceného prispevku.

(15) Exekuénym titulom a podkladom na vykonanie exekuicie je pravoplatné a vykonatelné
rozhodnutie rady o urceni prispevku.

(16) Rada kedykolvek aj bez navrhu opravi chyby v pisani, pocitani a iné zrejmé nespravnosti
v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia o urceni prispevku a bezodkladne o tom informuje
prislusnu vybranu institaciu.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 102a a 102b zneju:

»,102a) Napriklad delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/63 z 21. oktobra 2014, ktorym sa dopiﬁa
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU pokial ide o prispevKy ex ante do mechanizmu
financovania riesenia krizovych situacii (U. v. EUL 11, 17. 1. 2015).

102b) Napriklad § 248 pism. d) zakona ¢. 99/1963 Zb. Obcianskeho sudneho poriadku v zneni
neskorsich predpisov, § 7 pism. h) zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravneho sudneho poriadku.“.

ClL IV

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov

Slovenskej republiky vyhlasil uplné znenie zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.

1
a

18/1996 Z. z. o ochrane vkladov a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ako vyplyva zo zmien
doplneni vykonanych zakonom ¢. 154/1999 Z. z., zakonom ¢. 397/2001 Z. z., zakonom C¢.

492/2001 Z. z., zakonom ¢. 340/2003 Z. z., zakonom ¢. 186/2004 Z. z., zakonom ¢. 554/2004 Z.

Z.

N o

N o

, zakonom ¢. 650/2004 Z. z., zakonom ¢. 747/2004 Z. z., zakonom ¢. 578/2005 Z. z., zakonom
209/2007 Z. z., zakonom ¢. 659/2007 Z. z., zakonom ¢. 421/2008 Z. z., zakonom ¢. 552/2008
. Z., zakonom ¢. 276/2009 Z. z., zakonom ¢. 492/2009 Z. z., zakonom ¢. 70/2010 Z. z., zakonom
505/2010 Z. z., zakonom ¢. 233/2012 Z. z., zakonom ¢. 352/2013 Z. z., zakonom ¢. 213/2014
. Zz., zakonom ¢. 371/2014 Z. z. a tymto zakonom.
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CLv
Uéinnost

Tento zakon nadobuda ucinnost 15. oktobra 2015 okrem ¢l. I § 10 ods. 12 v bode 29, ktory
nadobuda ucinnost 31. maja 2016.

Andrej Kiska v. r.
Peter Pellegrini v. r.

Robert Fico v. r.
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